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Service-Kit Hinterachse/Rear axle service kit/Kit de service essieu arriere/
Kit de asistencia técnica para el eje trasero
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Abb./Fig. 1: Service-Kit zusammenbauen (Beispiel)/Assemble the service kit (example)/Assembler le kit de service (exemple)/
Ensamblaje del kit de asistencia técnica (ejemplo)

1 Druckanschlag/Compression stop/ 2 Verstarkungsring/Reinforcement ring/
Butée de compression/Tope de compresion Bague de renforcement/Anillo de refuerzo
3 Nut/Groove/Rainure/Ranura 4 Schutzrohr/Protective tube/Tube de protection/

Tubo protector

Vor der Montage auf den StoRdampfer:
Verstarkungsring (2) des Druckanschlags (1) in die Nut (3) des Schutzrohrs (4) einrasten.

Before assembling on the damper:
Snap the reinforcement ring (2) of the compression stop (1) into the groove (3) of the protective
tube (4).

Avant le montage sur I'amortisseur :
Encliqueter la bague de renforcement (2) de la butée de compression (1) dans la rainure (3) du
tube de protection (4).

Antes del montaje en el amortiguador:
Enclavar el anillo de refuerzo (2) del tope de compresion (1) en la ranura (3) del tubo protector (4).
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kel II Instruction de montage FR SK
Indicacion para el montaje ES RU

BE.E Montagehinweis DE PL A
Mounting instruction EN CS QIHI

Zestaw serwisowy do osi tylnej/Servisni sada zadni napravy/Servisna
sUprava zadnej napravy/CepBMUCHbIN KOMMNJIEKT 3a4Hero Mmocra

FIAT 500L
Art.-Nr. 89-425-0/89-426-0/ ...
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Abb./Fig. 2: Montaz zestawu serwisowego (przyktad)/Sestaveni servisni sady (pfiklad)/Montaz servisnej supravy (priklad)/
Cbopka cepBMCHOro KoMnmekTa (npumep)

1 Ogranicznik nacisku/Doraz/Doraz/OrpaHuuntens 2  Pierscien wzmacniajgcy/Zesilovaci krouzek/
naBrneHusi Posilfiovaci kruzok/Ycunusatoliee konbLo
3  Wyciecie/Drazka/Drazka/lla3 4 Rura ochronna/Ochranna trubice/Ochranna rarka/

3awmTtHasa Tpybka

Przed montazem na zderzaku:
Zablokowac pierscien wzmacniajacy (2) ogranicznika docisku (1) w wycieciu (3) rury ochronnej (4).

Pfed montazi na tlumic:
Zesilovaci krouzek (2) dorazu (1) zaklapnout do drazky (3) ochranné trubice (4).

Pred montazou na timic:
Posilfiovaci krazok (2) dorazu (1) zasunut do drazky (3) ochrannej ruarky (4).

lMepen ycTaHOBKOW Ha aMopTU3aTop:
BBECTW yCUNUBatoLLiee KOmbLO (2) orpaHnunTenst gaesnexus (1) B nas (3) 3awmuTtHon Tpyoku (4)
00 3allenknsaHus.).
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